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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT

av den 20 september 2011

om indring av bilaga D till ridets direktiv 88/407/EEG vad giller handel inom unionen med sperma
frin tamdjur av notkreatur som sinds frin tjurstationer och spermastationer

[delgivet med nr K(2011) 6425]

(Text av betydelse for EES)

(2011/629/EU)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av radets direktiv 88/407/EEG av den 14 juni
1988 om djurhilsokrav som iar tillimpliga vid handel inom
gemenskapen med och import av djupfryst sperma fran tamdjur
av notkreatur (1), sarskilt artikel 17 andra stycket, och

av foljande skal:

1)

()

[ direktiv 88/407/EEG faststills dels de djurhilsokrav
som géller vid bland annat handel inom unionen med
sperma frin tamdjur av notkreatur, dels forlagorna till
djurhélsointygen for handel inom unionen med denna
vara.

Genom direktiv 88/407[EEG, i dess lydelse enligt radets
direktiv 2008/73/EG (), infors ett forenklat forfarande
for upprittande av en forteckning Over tjurstationer
och spermastationer i medlemsstaterna.

[ direktiv 88/407[EEG foreskrivs dessutom att medlems-
staterna ska stilla som villkor att det vid inforsel av
sperma foretes ett djurhdlsointyg som utfirdats i enlighet
med bilaga D av en officiell veterindr frén den medlems-
stat i vilken samlingen gjorts. I den bilagan faststills tre
olika forlagor till djurhilsointygen D1, D2 och D3 for
handel inom unionen med sperma frdn tamdjur av not-
kreatur.

Bilaga D till direktiv 88/407/EEG bor darfor dndras for
att beakta det forenklade forfarandet for upprittande av
en forteckning Gver tjurstationer och spermastationer i
medlemsstaterna.

I kommissionens beslut 2010/470/EU (%) faststills for-
lagor till hilsointyg for handel inom unionen med

() EGT L 194, 22.7.1988, s. 10.
() EUT L 219, 14.8.2008, s. 40.
() EUT L 228, 31.8.2010, s. 15.

(10)

sperma, dgg och embryon fran hastdjur, fir och getter
samt med 4gg och embryon frdn svin. Syftet med beslu-
tet var att garantera spdrbarheten for sperma, embryon
och dgg som samlats pd en handjursstation och sints
frén en spermastation, oavsett om denna spermastation
utgor en del av en handjursstation med ett annat god-
kinnandenummer eller inte.

For att gora unionens lagstiftning enhetlig bor forlagorna
till djurhélsointyg for handel inom unionen med sperma
fran tamdjur av notkreatur folja de forlagor till hilsointyg
som faststalls i beslut 2010/470/EU.

Forlagan till djurhilsointyg i bilaga D3 géller handel
inom unionen med sperma och lagrad sperma frin tam-
djur av notkreatur som sinds fran tjurstationer och sper-
mastationer.

For att garantera spermans sparbarhet bor forlagan till
djurhilsointyget i bilaga D3 kompletteras med ytterligare
intygskrav och endast anvindas for handel med sperma
som samlats pa en tjurstation och sinds frdn en sperma-
station, oavsett om denna spermastation utgor en del av
en tjurstation med ett annat godkdnnandenummer eller
inte.

Datumen i rubrikerna pd intygen i bilagorna D2 och D3
som giller lagrad sperma som samlats, behandlats och
lagrats fore den 31 december 2004 bor ocksd dndras sd
att de motsvarar bestimmelserna i artikel 2.1 och 2.2 i
radets direktiv 2003/43/EG av den 26 maj 2003 om
dndring av direktiv 88/407/EEG om djurhilsokrav som
ar tillimpliga vid handel inom gemenskapen med och
import av djupfryst sperma frin tamdjur av notkrea-
tur (4).

Forlagorna till djurhilsointyg i bilagorna D1 och D2 bér
dessutom anpassas till de forlagor till djurhilsointyg som
faststalls i beslut 2010/470/EU.

(4 EUT L 143, 11.6.2003, s. 23.
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(11) Bilaga D till direktiv 88/407/EEG bor darfor dndras i
enlighet med detta.

(12)  For att undvika eventuella storningar i handeln bor djur-
hilsointyg som utfirdats i enlighet med bilaga D till
beslut 88/407[EEG, som tillimpas till och med den
31 oktober 2011, fa anvindas under en Gvergdngsperiod
pd vissa villkor.

(13)  De atgdrder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga D till direktiv 88/407/EEG ska ersittas med texten i
bilagan till detta beslut.

Artikel 2

Under en 6vergdngsperiod till och med den 31 december 2011
far medlemsstaterna tillita handel med sperma och lagrad
sperma frin tamdjur av notkreatur om sperman &tfoljs av ett
djurhilsointyg som utfardats senast den 31 oktober 2011 i
enlighet med forlagorna i bilaga D till direktiv 88/407/EEG
som tillimpas till och med den 31 oktober 2011.

Artikel 3

Detta beslut ska tillimpas fran och med den 1 november 2011.

Artikel 4

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 20 september 2011.

P4 kommissionens vagnar
John DALLI
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

"BILAGA D

FORLAGOR TILL DJURHALSOINTYG FOR HANDEL INOM UNIONEN

BILAGA D1

Forlaga till djurhilsointyg som ska tillimpas vid handel inom unionen med sperma frin tamdjur av nétkreatur
som samlats, behandlats och lagrats i enlighet med ridets direktiv 88/407/EEG, i dess lydelse enligt direktiv
2003/43/EG, och som sinds frin den tjurstation dir sperman samlades

EUROPEISKA UNIONEN

Djurhélsointyg fér handel inom unionen

1.1 Avsandare

1.2 Intygets referensnummer

1.2 a Lokalt referensnummer

(vetenskapligt namn)

Namn . )
1.3 Central behdrig myndighet
Adress
Postnr 1.4 Lokal behdrig myndighet
s
qg)’ I.5 Mottagare 1.6
:E Namn
@
] Adress 17
CE, Postnr
E’ 1.8 Ursprungs del land ISO-kod | 1.9 Ursprungsregion Kod 1.10 Bestdmmelseland ISO-kod | I.11 Bestdmmelse-  Kod
D region
g I | | |
3 1.12 Ursprungsort 1.13 Bestdmmelseort
g Tjur-/spermastation [] Tjur-/spermastation [] Anlaggning [
Namn Godkénnande nr Namn Godkénnande nr
Adress Adress
Postnr Postnr
1.14 115
1.16 Transportmedel .17
Flyg [ Fartyg O Jarnvagsvagn []
Vagtransport ] Ovriga (]
Identifikation
1.18 Beskrivning av varan 1.19 Varuked (HS)
05 11 10
1.20 Kvantitet
1.21 Temperatur 1.22 Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst []
1.28 Forseglingens nummer/Containernummer 1.24 Typ av férpackning
1.25 Varorna intygas vara avsedda for:
Artificiell reproduktion []
1.26 Transitering genom tredjeland [] 1.27 Transitering genom mediemsstaterna []
Tredjeland 1ISO-keod Medlemsstat 1ISO-ked
Utférselstalle Kod Medlemsstat 1SO-kod
Inférselstélle Granskontrollstationens nr Medlemsstat 1SO-kod
1.28 Export O 1.29
Tredjeland 1SO-ked
Utférselstalle Kod
1.30
1.31 Identifiering av varorna
Arter Ras Givarens identitet Samlingsdatum Stationens godkénnandenummer Kvantitet
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EUROPEISKA UNIONEN Sperma fran notkreatur - D1
Il Halsoinformation Il a Intygets referensnummer II'b
1.1 Djurhélsointyg

Del II: Intyg

| egenskap av officiell veterinér intygar jag féljande:
1.1 Den sperma som beskrivs ovan

II.1.1  har samlats, behandlats och lagrats pa en tjurstation (3) som har godkénts av den behériga myndigheten och stér under
dennas tillsyn enligt villkoren i kapitel | punkt 1 och kapitel Il punkt 1 i bilaga A till direktiv 88/407/EEG,

1.2 har samlats fran tjurar som
I1.1.2.1 uppfyller kraven i kapitlen | och Il i bilaga B till direktiv 88/407/EEG,
(") antingen 11.1.2.2 [inte har vaccinerats mot mul- och klévsjuka inom tolv méanader fére samlingen,]
" eller 1.1.2.2 [har vaccinerats mot mul- och klévsjuka mindre &n tolv manader och mer &n 30 dagar fére samlingen, och 5 % av sperma-
doserna fran varje samling, med minst fem stran, med negativt resultat har genomgatt ett virusisoleringstest fér mul- och

kldvsjuka vid laboratoriet (.........ccceevevvrenininens ) (®), som &r beléget inom eller har utsetts av destinationsmediemsstaten,]

1.1.3  har samlats, behandlats och lagrats under férhallanden som &verensstammer med normerna i bilaga C till direktiv 88/407/
EEG,

II.1.4  har lagrats under godkénda fdrhallanden under en period av minst 30 dagar omedelbart efter samlingen (4).
Anmérkningar
Del I:
Falt 1.12: Ursprungsorten ska vara den tjurstation (enligt definitionen i artikel 2 b férsta strecksatsen i direktiv 88/407/EEG) dar sperman samlades.

Falt 1.13: Bestdmmelseorten ska vara tjur- eller spermastationen (enligt definitionen i artikel 2 b i direktiv 88/407/EEG) eller spermans destinations-
anlaggning.

Falt 1.23: Ange containernummer och férseglingens nummer.

Falt 1.31: Givarens identitet ska Gverensstdmma med djurets officiella identifiering.
Samlingsdatum anges i formatet dd/mm/aaaa.

Stationens godké&nnandenummer ska dverensstdmma med godkannandenumret for den tjurstation dar sperman samlades och som
anges | falt 1.12.

Del II:
() Stryk det som inte &r tillampligt.

(®) Endast godkénda tjurstationer som i enlighet med artikel 5.2 i radets direktiv 88/407/EEG fortecknas p& kommissionens webbplats

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm
(3 Laboratoriets namn.
() Kan strykas om det rér sig om férsk sperma.

— Stampeln och namnteckningen ska vara i en annan farg an Svriga uppgifter i intyget.

Officiell veterinar eller officiell inspektdr

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Lokal veterindrenhet: Lokal veterindrenhets nr:
Datum: Underskrift:

Stampel:
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BILAGA D2

Forlaga till djurhilsointyg som frén och med den 1 januari 2005 ska tillimpas vid handel inom unionen med
lagrad sperma som samlats, behandlats och lagrats fore den 31 december 2004 i enlighet med de bestimmelser i
radets direktiv 88/407/EEG som gillde till och med den 1 juli 2004, och som efter detta datum &r foremal for
handel i enlighet med artikel 2.2 i direktiv 2003/43/EG och som sinds frin den tjurstation dir sperman samlades

EUROPEISKA UNIONEN

Djurhélsointyg fér handel inom unionen

Del I: Uppgifter om sé@ndningen

1.1. Avséandare
Namn
Adress

Postnr

1.2. Intygets referensnummer

1.2.a. Lokalt referensnummer

1.3. Central behérig myndighet

1.4. Lokal behérig myndighet

1.5. Mottagare
Namn
Address

Postnr

1.6.

1.8. Ursprungs 1ISO-kod

del land
I

1.9. Ursprungs- Kod

region

1.10. Bestammelseland 1SO-kod

1.11. Bestdmmelse- Kod

region

1.12. Ursprungsort
Tjur-/spermastation []

Namn
Adress

Postnr

Godkannande nr

1.13. Bestammelseort
Tjur-/spermastation []
Namn

Adress

Postnr

Anlaggning [

Godkannande nr

1.14.

115

1.16. Transportmedel

Flyg O
Vagtransport []

Identifikation

Fartyg [J
Ovriga [

Jarnvagsvagn [

1.17.

1.18. Beskrivning av varan

1.19. Varukod (HS)

05 11 10

1.20. Kvantitet

1.21. Temperatur

Rumstemperatur []

Kyld [

Fryst (]

1.22. Antal férpackningar

1.23.

Forseglingens nummer/Containernummer

1.24. Typ av férpackning

1.25.
Artificiell reproduktion []

Varorna intygas vara avsedda for:

1.26.

Tredjeland
Utforselstélle
Inférselstélle

Transitering genom tredjeland []

1SO-kod
Kod
Granskontrollstationens nr

1.27.

Medlemsstat
Medlemsstat
Medlemsstat

Transitering genom medlemsstaterna []

1SO-kod
1SO-ked
1ISO-ked

1.28. Export
Tredjeland

Utforselstalle

O
I1SO-kod
Kod

1.29.

1.30.

1.31. Identifiering av varorna

Arter
(vetenskapligt namn)

Ras

Givarens identitet

Samlingsdatum

Stationens

Kvantitet

godkannandenummer
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EUROPEISKA UNIONEN Sperma fran noétkreatur - D2
Il Hélsoinformation Il.a. Intygets referensnummer ILb.
1.1 Djurhélsointyg

Del II: Intyg

| egenskap av officiell veterinar intygar jag féljande:
I1.1.1 Den sperma som beskrivs ovan samlades fére den 31 december 2004 pa en tjurstation som
a) har godkants enligt villkoren i kapitel | i bilaga A till direktiv 88/407/EEG,
b) har drivits och dvervakats enligt villkoren i kapitel Il i bilaga A till direktiv 88/407/EEG.
I1.1.2 Vid den tidpunkt da den sperma som beskrivs ovan samlades gallde for alla nétkreatur pa tjurstationen att de

a) kom fran besattningar och/eller var fédda av moderdjur som uppfyller villkoren i kapitel | punkt 1 b och 1 ¢ i bilaga B till direktiv 88/
407/EEG,

b) inom 30 dagar fére karanténisoleringsperioden med negativt resultat hade genomgatt
— de prov som avses i kapitel | punkt 1 d i, ii och iii i bilaga B till direktiv 88/407/EEG, och
— eft serumneutralisationstest eller ett ELISA-test for infektiés bovin rinotrakeit eller infektiés pustular vulvovaginit, och

— eftt virusisoleringstest (fluorescerande antikroppstest eller immunoperoxidastest) fér bovin virusdiarré, nagot som for djur yngre
an sex manader uppskjutits tills denna alder uppnatts,

¢) hade genomgatt karantanisoleringsperioden pa 30 dagar och med negativt resultat genomgatt
— ett serologiskt test fér brucellos som utférts i enlighet med férfarandet i bilaga C till direktiv 64/432/EEG,

— antingen ett immunofluorescerande antikroppstest eller ett odlingsprov fér Campylobacter fetus-infektion pa ett prov fran for-
huden eller pa ett skdljprov fran en artificiell vagina, eller om det géaller ett hondjur, ett agglutinationstest av vaginalt slem, och

— en undersdkning i mikroskop och ett odlingsprov fér Trichomonas fetus pa ett prov fran férhuden eller pa ett skéljprov fran en
artificiell vagina, eller om det géller ett hondjur, ett agglutinationstest av vaginalt slem,

d) minst en gang per ar med negativt resultat hade genomgatt rutinundersdkningarna i kapitel Il punkt 1 a, b och ¢ i bilaga B till direktiv
88/407/EEG.

1.1.3 Vid den tidpunkt da den sperma som beskrivs ovan samlades hade

a) alla hondjur av nétkreatur pa stationen minst en gang om aret med negativt resultat genomgatt ett agglutinationstest av vaginalt slem
fér Campylobacter fetus-infektion, och

b) alla tjurar, som anvands for spermaproduktion, med negativt resultat genomgatt antingen ett immunofluorescerande antikroppstest
eller ett odlingsprov for Campylobacter fetus-infektion pa ett prov fran férhuden eller pa ett skéljprov fran en artificiell vagina som
genomférts inom tolv manader fére samlingen.

I1.1.4 Den sperma som beskrivs ovan har samlats fran tjurar pa en tjurstation dar

(") antingen [alla nétkreatur inte har vaccinerats mot infektiés bovin rinotrakeit och minst en gang om éaret med negativt resultat har genomgatt ett
serumneutralisationstest eller ett ELISA-test for infektids bovin rinotrakeit eller infektiés pustuléar vulvovaginit].

(") eller [nétkreatur som inte har vaccinerats mot infektids bovin rinotrakeit minst en gang om aret med negativt resultat genomgatt ett
serumneutralisationstest eller ett ELISA-test for infektids bovin rinotrakeit eller infektids pustular vulvovaginit, och dar test for infektids
bovin rinotrakeit inte utfors pa tjurar som mottagit en férsta vaccinering mot infektiés bovin rinotrakeit pa tjurstationen efter det att de
med negativt resultat genomgatt ett serumneutralisationstest eller ett ELISA-test for infektids bovin rinotrakeit eller infektids pustular
vulvovaginit och som efter den forsta vaccineringen regelbundet omvaccinerats med hégst sex manaders mellanrum].
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EUROPEISKA UNIONEN Sperma fran notkreatur - D2
11.1.5. Den sperma som beskrivs ovan har samlats fran tjurar som
I1.1.5.1.

(" eller

11.1.5.2.

(" eller

I.1.6.

11.1.7.

Del I:

Del II:

(") antingen [inte har vaccinerats mot mul- och kidvsjuka inom tolv manader fére samlingen,]

() antingen [inte har vaccinerats mot infektids bovin rinotrakeit,]

Anmérkningar

Falt 1.12.:

Falt 1.13.:

Falt 1.23.:

Falt 1.31.:

(") Stryk det som inte ar tillampligt.
(® Laboratoriets namn.
(3 Kan strykas om det rér sig om férsk sperma.

— Stampeln och namnteckningen ska vara i en annan farg an &vriga uppgifter i intyget.

[har vaccinerats mot mul- och kiévsjuka mindre an tolv manader och mer &n 30 dagar fére samlingen, och 5 % av spermadoserna fran
varje samling, med minst fem stran, med negativt resultat har genomgatt ett virusisoleringstest fér mul- och klévsjuka vid laboratoriet
(e ) (3), som &r belaget inom eller har utsetts av destinationsmediemsstaten,]

[har vaccinerats mot infektiés bovin rinotrakeit i enlighet med punkt 11.1.4].

Den ovan 3besKrivna sperman har lagrats under godkanda férhallanden under en period av minst 30 dagar omedelbart efter
samlingen (°).

Den ovan beskrivna sperman séndes till lastningsplatsen i en forseglad behallare som ar férsedd med det nummer som anges i
falt 1.23.

Ursprungsorten ska vara den tjurstation (enligt definitionen i artikel 2 b férsta strecksatsen i direktiv 88/407/EEG) dar sperman sam-
lades.

Bestammelseorten ska vara tjur- eller spermastationen (enligt definitionen i artikel 2 b i direktiv 88/407/EEG) eller spermans destina-
tionsanlaggning.

Ange containernummer och férseglingens nummer

Givarens identitet ska dverensstamma med djurets officiella identifiering.
Samlingsdatum anges i formatet dd/mm/aaaa och ska vara fére den 31 december 2004.

Stationens godkannandenummer ska éverensstamma med godk&nnandenumret for den tjurstation dér sperman samlades och som
anges i falt 1.12

Officiell veterinar eller officiell inspektdr

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Lokal veterinarenhet: Lokal veterinarenhets nr:
Datum: Underskrift:

Stampel:




24.9.2011

Europeiska unionens officiella tidning

L 247/29

BILAGA D3

Forlaga till djurhilsointyg som ska tillimpas vid handel inom unionen med sperma frin tamdjur av notkreatur
som samlats, behandlats och lagrats i enlighet med radets direktiv 88/407[EEG, i dess lydelse enligt direktiv
2003/43[EG, och med lagrad sperma som fore den 31 december 2004 samlats, behandlats och lagrats i enlighet
med de bestimmelser i rddets direktiv 88/407/EEG som gillde till och med den 1 juli 2004, och som efter detta
datum ir foremal for handel i enlighet med artikel 2.2 i direktiv 2003/43EG och som sinds frin en
spermastation

EUROPEISKA UNIONEN

Djurhélsointyg for handel inom unionen

Del I: Uppgifter om sandningen

I.1 Avsandare 1.2 Intygets referensnummer 1.2 a Lokalt referensnummer
Namn . -
1.3 Central behorig myndighet
Adress
Postnr 1.4 Lokal behdrig myndighet
I.5 Mottagare 1.6 Nr pa tillhérande originalintyg Nr pa tillhérande dokument
Namn
1.7
Adress
Postnr
1.8 Ursprungs-land 1SO-kod 1.9 Ursprungsregion Kod | .10 Bestdmmelse- ISO-kod 1.11 Bestdmmelse- Kod
land region
I I I I
1.12 Ursprungsort 1.18 Bestdmmelseort
Tjur-/spermastation [] Tjur-/spermastation [] Anlaggning [
Namn Godkénnande nr Namn Godkénnande nr
Adress Adress
Adress Postnr
114 1.15
1.16 Transportmedel 1.17
Flyg OJ Fartyg (] Jarnvagsvagn []
Vagtransport [] Ovriga [
Identifikation
1.18 Beskrivning av varan 1.19 Varukod (HS)
051110
1.20 Kvantitet
I.21 Temperatur 1.22 Antal férpackningar
Rumstemperatur [] Kyld [ Fryst (]
1.23 Forseglingens nummer/Containernummer 1.24 Typ av foérpackning
1.25 Varorna intygas vara avsedda for:
Artificiell reproduktion []
1.26 Transitering genom tredjeland [] 1.27 Transitering genom medlemsstaterna []
Tredjeland 1SO-kod Medlemsstat 1SO-kod
Utférselstalle Kod Medlemsstat 1SO-kod
Inférselstélle Granskontrollstationens nr Medlemsstat 1SO-kod
1.28 Export O 1.29
Tredjeland I1SO-kod
Utférselstélle Kod
1.30
1.31 Identifiering av varorna
Arter Ras Givarens identitet Samlingsdatum Stationens godkénnandenummer Kvantitet
(vetenskapligt namn)
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EUROPEISKA UNIONEN Sperma fran notkreatur - D3

Del II: Intyg

1.1

(") antingen II.1 har samlats, behandlats och lagrats i minst 30 dagar omedelbart efter samlingen pa en tjurstation (%) som &r belagen i

(") ochveller il har samlats, behandlats och lagrats i minst 30 dagar omedelbart efter samlingen pa en tjurstation (%) som &r belagen i

(") ochveller .1 har samlats, behandlats och lagrats i minst 30 dagar omedelbart efter samlingen pa en tjurstation (%) som &r belégen i ett

1.2

Anmérkningar

Del I:

Falt 1.6:

Falt 1.12:

Falt 1.13:

Falt 1.23:

Falt 1.31:

Hélsoinformation Il a Intygets referensnummer b

Djurhélsointyg

| egenskap av officiell veterinér intygar jag att den ovan beskrivha sperman

den medlemsstat som sperman hérstammar fran och som drivs och 6vervakas enligt kapitel | punkt 1 och kapitel Il punkt
1 i bilaga A till direktiv 88/407/EEG, och har forflyttats fran tjurstationen till den spermastation som anges i falt 1.12,
belagen i samma medlemsstat som sperman héarstammar fran, enligt djurhalsovillkor och villkor for utfardande av djur-
hélsointyg som ar minst lika strénga som de i

(" antingen [bilaga D1 till direktiv 88/407/EEG (3),]]
(") ochv/eller [bilaga D2 till direktiv 88/407/EEG (4),]]
() ocheller [bilaga D3 till direktiv 88/407/EEG (3) (4),]]

(") ochveller [bilaga D3 till direktiv 88/407/EEG (3) (*) (%), till och med den 31 oktober 2011,]]

Europeiska unionen och som drivs och évervakas enligt kapitel | punkt 1 och kapitel Il punkt 1 i bilaga A till direktiv 88/
407/EEG, och har forflyttats till den spermastation som anges i félt .12 i enlighet med

(" antingen [bilaga D1 till direktiv 88/407/EEG (3),]]
() ochveller [bilaga D2 till direktiv 88/407/EEG (4),]]
(") octeller [bilaga D3 till direktiv 88/407/EEG (3) (4),]]

(") ochveller [bilaga D3 till direktiv 88/407/EEG (3) (*) (%), till och med den 31 oktober 2011,]]

tredjeland eller i en del av ett tredjeland som fértecknas i bilaga | till kommissionens beslut 2011/630/EU och som drivs
och dvervakas enligt kapitel | punkt 1 och kapitel Il punkt 1 i bilaga A till direktiv 88/407/EEG, och har importerats till
Europeiska unionen enligt villkoren i artiklarna 8-12 i direktiv 88/407/EEG i enlighet med

(" antingen [del 2 avsnitt A i bilaga Il till beslut 2011/630/EU (3),]]

(") och/eller [del 1 i bilaga Il till beslut 2004/639/EG (%), till och med den 31 oktober 2011,]]
(") och/eller [del 2 avsnitt B i bilaga Il till beslut 2011/630/EU (4),]]

(" ochveller [del 2 i bilaga Il till beslut 2004/639/EG (%), till och med den 31 oktober 2011,]]
() ochreller [del 2 avsnitt C i bilaga Il till beslut 2011/630/EU (3) (4),]]

() ochreller [del 3 i bilaga Il till beslut 2004/639/EG (%) (4), till och med den 31 oktober 2011,]]

har lagrats i den spermastation (%) som anges i félt .12 och som drivs och évervakas enligt kapitel | punkt 2 och kapitel Il punkt 2 i
bilaga A till direktiv 88/407/EEG.

De tillhérande originalintygens nummer ska overensstimma med serienumret fér de(t) enskilda officiella nationella dokument eller
halsointyg [antingen INTRA eller CVED] som atféljer den ovan beskrivha sperman fran den tjurstation som den harstammar fran till
den ovan angivha spermastationen.

Ursprungsorten ska vara den spermastation (enligt definitionen i artikel 2 b i direktiv 88/407/EEG) som sperman sands fran.

Bestdmmelseorten ska vara tjur- eller spermastationen (enligt definitionen i artikel 2 b i direktiv 88/407/EEG) eller spermans destina-
tionsanlaggning.

Ange containernummer och férseglingens nummer.

Givarens identitet ska dverensstdmma med djurets officiella identifiering.
Samlingsdatum anges i formatet dd/mm/aaaa.
Stationens godk&nnandenummer ska éverensstimma med godkénnandenumret fér den tjurstation som sperman hérstammar fran.
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Del II:

(") Stryk det som inte &r tillampligt.

(® Endast tjur- eller spermastationer som i enlighet med artiklarna 5.2 eller 9.1 i direktiv 88/407/EEG fdrtecknas pa kommissionens webbplatser
http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet_field_en.htm
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm

(®) Sperma som har samlats, behandlats och lagrats i enlighet med bestdmmelserna i radets direktiv 88/407/EEG, i dess lydelse enligt direktiv
2008/43/EG.

(%) Sperma som samlats, behandlats och lagrats fére den 31 december 2004 i enlighet med de bestdmmelser i direktiv 88/407/EEG som géllde till
och med den 1 juli 2004.

(®) Bilaga D3 till direktiv 88/407/EEG som inférdes genom kommissionens beslut 2008/120/EG.

— Stampeln och namnteckningen ska vara i en annan farg én dvriga uppgifter i intyget.

Officiell veterinar eller officiell inspektdr

Namn (med versaler): Titel och befattning:
Lokal veterindrenhet: Lokal veterindrenhets nr:
Datum: Underskrift:”

Stampel:




